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Message

Sporočilo 001

Sporočilo Komisije - TRIS/(2026) 1020

Direktiva (EU) 2015/1535

Obvestilo: 2026/0178/ES

Uradno obvestilo o osnutku besedila države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261020.SL

1. MSG 001 IND 2026 0178 ES SL 07-04-2026 ES NOTIF

2. Spain

3A. Subdirección General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones, y de Medio Ambiente.
Dirección General de Coordinación del Mercado Interior y otras Políticas Comunitarias.
Secretaría de Estado para la Unión Europea
Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación.

3B. Subdirección General de Calidad y Sostenibilidad Alimentaria
Dirección General de Alimentación
Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente

4. 2026/0178/ES - C00A - Kmetijstvo, ribištvo in hrana

5. KRALJEVA UREDBA O SPREMEMBI KRALJEVE UREDBE ŠT. 760/2021 Z DNE 31. AVGUSTA 2021 O ODOBRITVI
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STANDARDOV KAKOVOSTI OLJČNEGA OLJA IN OLJA IZ OLJČNIH TROPIN

6. Oljčno olje in olje iz oljčnih tropin

7.

8. S to kraljevo uredbo se spreminja kraljeva uredba št. 760/2021 z dne 31. avgusta 2021 o odobritvi standardov
kakovosti oljčnega olja in olja iz oljčnih tropin.
Prvič, vključuje novo opredelitev „končnega prejemnika blaga“, da bi se odpravile težave, ugotovljene pri upravljanju
uvoza iz tretjih držav. Nova opredelitev bo omogočila jasnejšo opredelitev odgovornega izvajalca dejavnosti in s tem
izboljšala sledljivost teh prevozov.
Drugič, uvaja obveznost obvestitve sistema, ko je prevoz oljčnega olja zaključen. Upravna praksa je pokazala, da brez
takšne potrditve v sistemu ostane odprtih veliko transakcij, za katere ni nobenega zapisa o dejanski dostavi, kar
pristojnim organom otežuje njihovo spremljanje in zmanjšuje zanesljivost zabeleženih podatkov.
Tretjič, dopolnjuje dokumentacijski sistem, vzpostavljen s kraljevo uredbo št. 760/2021 v zvezi s prevozom oljčnega olja
in olja iz oljčnih tropin v razsutem stanju. Čeprav je bila s kraljevo uredbo št. 760/2021 z dne 31. avgusta 2021 že
uvedena obveznost, da se tem prevozom priloži analitični bilten ali podoben dokument, je s to spremembo dodana
zahteva, da se ti dokumenti ob priglasitvi vključijo v računalniški sistem. Poleg tega lahko pristojni organi, kadar izvajalec
namesto obvestila predloži enakovreden dokument, to dejstvo upoštevajo kot merilo pri svoji analizi tveganja, zlasti pri
pripravi načrtov nadzora.

9. Kraljeva uredba št. 760/2021 z dne 31. avgusta 2021 o odobritvi standardov kakovosti oljčnega olja in olja iz oljčnih
tropin je uvedel standardiziran in obvezen sistem sledljivosti za vse udeležence v sektorju, ki naj bi omogočil enostavno
sledenje proizvodov v vseh fazah proizvodnje, prevoza in trženja, s čimer se bo izboljšala pravilna identifikacija olj in
zagotovila njihova pristnost. Poleg tega je bilo v uredbi določeno, da mora biti vsem prevozom olja priložena spremna
dokumentacija in da je treba v primeru pošiljk v razsutem stanju o takih prevozih vnaprej obvestiti računalniški sistem, ki
ga je vzpostavilo ministrstvo za kmetijstvo, ribištvo in prehrano.
Pet let po začetku veljavnosti so izkušnje, pridobljene pri praktičnem izvajanju uredbe, pokazale, da je treba uvesti
nekatere spremembe, da bi izboljšali sledljivost, zagotovili večjo natančnost podatkov, ki so na voljo pristojnim organom,
in s tem okrepili jamstvo za vrhunsko kakovost španskih oljčnih olj ter njihov konkurenčni položaj na mednarodnih trgih.

10. Sklici na osnovna besedila: osnovna besedila so bila posredovana s predhodnim uradnim obvestilom:
2020/0581/E

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Da

16.
Vidik TOT:
Osnutek je tehnični predpis ali ocena skladnosti

Vidik SFS: Ne
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